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Jego zwyczaje, sposéb Zycia, mowa, podania, przy-
slowia, obrzedy, gusla, zabawy, piesni, muzyka
1 tadce.

PRZEDSTAWIL

OSKAR KOLBERG

Czlonek kor. Akademii umiejetnosci w Krakowie oraz Towarzystw naukowych
w Paryzu, Petersburgn, Lizbonie i muzyecznego we Lwowie.

Serya XVIIL

LUBELSKIE.

Czeéé druga
wydana z pomocg Akademii Umiejgtnosci w Krakowie,

i

KRAKOW,

W DRUKARNI UNIWERSYTETU JAGIELLONSKIEGO
pod zarzgdem Ignacego Stelcla,

1884.
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éer’yq niniejsza rozpoczynamy od zbioru piesni stanowig-

<*cych dalszy ciag i dopemienie tych, jakie zamykaja
Serye poprzedzajaca, wraz z dodatkiem Spiewek kroét-
kich i tancéw.

Piesni dworskich i dziadowskich nader szczuply tylko
pozyskaé zdolaliSmy liczbe, a i ta przypomina mocno znane
juz z innych Seryj a mato-odmienne waryanty. Nadmienié
nam wszakze wypada, ze obok nich, $piewane bywaja
w Lubelskiem niemal wszystkie te, ktéreSmy pod odpo-
wiedniemi rubrykami zamies$cili w zbiorach z Sandomier-
skiego i Krakowskiego (w Seryi 11 i VI) a po czesci
i z Wielkopolski takze (w Seryi XII).

Charakter muzyki s$piewek drvobnych jak i tancéw tu
przytoczonych, malo tez — jak to latwo dostrzedz — od-
biega od ogdlnego typu panujycego w takiéjze miary utwo-
rach pochodzacych z Mazowsza, Sandomierskiego, Kra-
kowskiego i Wielkopolski (Serye I, 1. VI i XIII): a naj-
mniéj od tych, ktéresmy podali z Sandomierskiego.

Tancem, do ktorego muzyka ta daje podniete, jest
gléwnie obertas, zwany tu czasami obertany, prze-
wracany; taniec ten uludu naszego powszechny, wirowy
(w rytmie %/s), w caléj niemal Polsce na jednakowy wyko-
nywany bywa sposéb. Przy weselu tylko, tanczg précz tego je-
szeze i Staroste (niekiedy takze marszatkiem lub po
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prostu taficem wolnym zwanego); kroki owego starosty
rozpoczyna kolo tancerzy, ktdrzy w nastepstwie pomykaja
si¢ posuwisto naprzéd parami (w kierunku czy to na prawo,
czy na lewo), zrazu w tempie powolnym, polonezowym,
wreszcie coraz szybszym; tak, ze ruchy jego przechodza
czestokro¢ w ruchy wspomnionego wyzéj obertasa. W cza-
sie oczepin tafcza miejscami (osobliwie na Powislu) ko-
wala i zwawego odbijanego. Podochoceni, biora sig
i do skoczniejszych tancéw w rytmie ¥/4, jakiemi sg: ko-
zak i oryl (taniec dreptany flisakéw), ktérego-to osta-
tniego nazywajg niekiedy krakowiakiem, mniéj tu juz
znanym w tym ksztalcie 1 akcencie w jakim si¢ pojawia
w Krakowskiem. Nazwa takze kozaka dostaje si¢ niekiedy
i orylowi (tak n. p. kozak nr. 199 malo-co rézni si¢ od
oryla nr. 182), a bywa i przeciwnie. Mazur, wale, polka
i inne znane powszechnie tance, przewaznie po dworach
szlacheckich jak i wéréd zebran miejskich sa w uzyciu.
Podany w niniejszém dziele zbiér Przesadéw i Zabo-
bonéw, czastke jedynie tych, ktére si¢ w ILubelskiem za-
chowatly stanowigcy, wiele, mimo-to przynosi nam juz ory-
ginalnych na zjawiska i dzialania przyrody zapatrywan
(n. p. szczeglly dotyczace wezbw, paproci i t. d.). Nad-
mieni¢ tu winnismy, ze giéwny wierzen takowych zaséb,
dostarczyly nam wiadomosci zebrane przez J. Gluzih-
skiego i ogloszone w Dzienniku Warszawskim z r. 1853,
oraz w Archiwum domowem K. W. Wojcickiego z r. 1856.
Wszakze cenne te wiadomosei, azeby tem skuteczniéj i ry-
chléj dla nauki spozytkowane by¢ mogly, uwazaliSmy za sto-
sowne, uporzagdkowac wedle przyjetego juz przez nas w poprzed-
nich Seryach planu, tu i 6wdzie odpowiednio ustylizowaé, wre-
szcie i wlasnemi pomnozy¢ nabytkami. Zgromadzony w ten
sposéb i podany do uzytku badaczy materyal, ukaze —
jezeli nie w caléj jeszcze pelni, to w znaczném juz szcze-



b

gotow zespoleniu, — rozliczne a wielce ciekawe wyobrazenia
o dzialaniach i wplywie sit nadprzyrodzonych na sprawy
Swiata fizycznego, na dobro i zlo materyalne ludzi i zwie-
rzat (a wzglednie na stan ich zdrowia), bujnie krzewigce
sig dotychczas w umysle lubelskiego ludu.

Do rozszerzenia badan podobnych, postuza réwniez
i dolaczone tu Przyslowia i Powiesci, jakkolwiek szczu-
pla tylko tak jednych jak i drugich da¢ moglismy czytel-
nikom liczbe. Tuszymy sobie wszelako, ze zamilowany
w tego rodzaju utworach nowy pracownik, znalazlszy
wdzigezne do poszukiwan na ziemi Lubelskiéj pole, wyzy-
ska¢ je zechce w pelni, i zbiér nasz nieréwnie ciekawszym
a tém samém i cenniejszym wzbogaci materyalem. Niepo-
dobna bowiem przypusci¢, aby ziemia tak bujna i tak we
wszystkie etnograficzne wlasciwosci obfita, mniéj licznie
niz inne dzielnice Polski w powiesci i bajki ludowe byla
uposazong. Szcze$¢ zatem Boze zbieraczowi!

Dodane do niniejszéj Seryi probki jezyka ludu, okaza
pewne jego wlasciwoscii owy (nader wzgledna tylko) cay-
stosé, o jakiéj byla mowa w Seryi poprzedzajgcéj.
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od Lubartowa
(Zawieprzyce,)




PIESNI i TANCE.
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Piesni dworskie ').

I od Lablina (Slawinek.)

Gdy w czystém polu sto—peczko  $wieci, lwmniechwile  stodko plyng
dzionek przy pracy ragnié) u — le—ci.

2

L.Ju.l

ob, Lud, Ser, XIII. nr 106,

Krasnystaw.
—~ 1mo 2do
N
-o—,
Gdy w czystém polu sloneczko Swieci, I mnie chwi—le
dzionek przy pracy predzéj u i ¥ Y 0L z mojy Mary —
a ] .
> ety ] ]
2 7O A T T S, BB R O -8 j- i ;:_1 |
sl Bt S B U 1 - | 3
L ! L
rainiéj plyng, zmojg Je—dy — ng Je —dy — ny
sig ma—tu—lu,
3‘ Lublin.
Lk .

s ] P
Na owéj lgce zie — lo—né) pasla pasterka ba — ranka i od samego za —

) W Lubelskiem znana procz tego jest i wieksza ¢ piesni szlachec-
kich podanych wsgryach II‘?"IJ VIi Xlil. o

Lud, Ser. XVIL
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ran—Kka slyszy glos u—lu — biony, Glos kukawkl w bliskim le - sie
wiatr swobodny uszom nie—sie
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ku ku ku—ka ka ku kua ku ku ku ku ku ku,
Nuta ob, Ser. XIII, ar, 39.

ln przeble—ga, a po po-lu wsig roz—le—ga Ia la la, Ia la Ia
GEE = ]
; = | =
lala la, Ia Ia
1. Pastereczka swit postrzega, 3. Wyszla mrokiem migdzy skaly,
roskoszna w gaj sig oddala, w skalach flet ozwal sig zdala,
swywolge pola przebiega, nucit pasterz zadumaly,
a po polu sig¢ rozlega: a echa mu powtarzaly:
la la la! la la la!

2. Ten ja podarkiem wstazeczek, 4. I zwabil jg do parowu,
ten 1z3, ten piosnka zniewala. tam caluje i wychwala.

Ona Zartuje z piosneczek, Ona rzekla: grajmy znowu!
z ez i z serca i z wstazeczek, i zagrali: la la la la,
la la la! la la la!

5. Ten glos szczescia umilkt weze-
teraz pasterz od niéj zdala, [énie,
i tylko czasami we &nie
brzmig jéj wuszach dawne piesni:

la la la!
Mazur, 5. od Puhaczowa (Stre¢ciyn).
s B _ AN _ =
3 : e PR ¢ bz Py .
P R P4 = P
! i P B R P
R
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Poszla panna ns gérecske 1 znalazia przepibre—eczke,
przepiéreczki nie slapsta, wwielkim kiopo-cle osta — 1a.
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1. Poszla panna na goreczke 3. Zkad tak pani sama idzie

i znalazla przepidreczke. czemu swojéj stuzki nie ma?

Przepidreczki nie zlapala, — Ja se panna, a nie dama,

w wielkim klopocie ostala. sluzki nie mam, daz¢ sama.
2. Poszed panicz na dabrowe 4. Ja kawaler, nie mam Zony,

i zobaczyt bialoglowe. stuzka bede uniZony.

Méwi do siluzki swojego: Péjdziem do ksiedza plebana

jesli pauna, to ja wezmy, da nam po uszy kochania.

jesli dama, to ja wiezmy.
5. Teraz me¢za mam dobrego,
on mnie za leb, a ja jego.
Niech to ludziom nic nie szkodzi,
mito$é nas tak za teb wodzi.

Mazur, 6- od Markuszowa (Garbow).
x 1mo 2do
E__. s B "——i 0N
p-- = [ SIS - . -
ﬁ'j ME. :
Oj nie chodz kole rd—zy nie obrywaj lmmu
0j ser—ca niebala mué,  nio zawigzu)

dwlatu,

05  idi—ie ge do inssych, gdzie sy serca Iu—-:'me
a2 - lo mego nie  ba—la—mué, bo moje nie prbine,
od Opola.
D:E_ P .'\ ﬁ
—.'! T 0 —-*-'N—‘__'
jchloplec ci ja chloplec da z Sando — mina rodem,
o} #a wy — rostkamsluiyl, da po—ki bylem mlodym,

1. Oj chlopiec ci ja chlopiec 3. 0j jak ci z pola przyjde
da z Sandomirza rodem, da bardzo utrudzony,
oj za wyrostkam stuzyt oj bede mial wypocynek
da poéki bylem mlodym. da u poteiwéj zony.

2. Oj teraz parobecek 4. I wy tak chlopey robeie
da juz temu trzy lata méj rady postuchajeie,
oj trzeba si¢ ozenié, oj tylko sobie dobrych
da rzucié to do kata. da zonek posukajeie.

5, Bedziemy sasiadami
oj a po6zniéj kumami,
i wy bedziecie ze mng
da a ja bede z wami.



1. A bledny to Kuja—wiacek, A—ni scgéeia ni ocho — ty
niémascedela do dziewecek bo lada—co do robo — ty.

1. A biedny to Kujawiacek, 2. A jak przyjdzie ta niedziela,
niéma scedcia de dziewecek. na nim &wiéza kamizela.
Ani sceécia ni ochoty U kosuli stazka bura,
bo ladaco do roboty. a u capki zlote pidra.

Mazur. 9. od Kraénika.

Hej nasza karczmareczka da do—brze soble #y—Je, Tadeu] mo—ja,

o) dwéch sto—dziejéw w sieni, a ztrzecim éna  pi—je. jui syrki |
==n mo  2do
N 0 v -
TR e RS ST
taficu) moja, taf—cuj moje  tadcowadlo, tadco— wadlo.
kietba —sy, Jud cii sa dto przepadio.

Lud, Ser, 1, str. 286 (nr 38. g).

.
ng da- 1&) do Mazu—ra podaj-ie mi rgkg kté—ra, bo to taniec
ko—go Ma—zur

Bxl

<
n
\l
Hﬂ,_"
i
"
1
r;‘I s

narodo—wy  3e go trudno skrediié stowy.
nie poruszy ten jest z glazu | bez duszy.

13 t )

s
= 1 i ' t » l
=2 - - T —— 33
o T P F ﬁ J
Ll 1 Sul 4 L 2 » 2 |
2 (T BN L = 1. o3e ¥ I & + 1 =3
o o | R R 1 L 1 ce 8 J
11 1 1 LU i o g J
A W Y

Nuta ob. Ber. I, nr 215,
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. Daléj daléj do Mazura
podajze mi reke ktora,
bo to_taniec narodowy

ze go trudno §kresli¢ slowy;

kogo Mazur nie poruszy

ten jest z glazu i bez duszy.

2. Daléj daléj bo w téj chwili
Swieci nieba uchylili,
skwapliwie ojcdw pytaja
czyje to syny hasaja?
Zazdroszeza nam tanca duchy ;
tyle Mazur ma otuchy.

2.

3.

Mazur, od Biskupie,
Y ot Bl N s
@‘ I"Yj.rjl /) quJ'J: - o camas
T v 35
Mi—ly cieszmy sig nadziejg e sig wrdcy czasy,
#¢ nam zonowu sa — jadniejg sobo—le | li—te pasy.
AR 88
@ﬁ.‘:ﬁi.ﬁi 3 =
. o i 8 e B =
L H Text Ser, XIIL nr 112.
Nuta ob, Ser. XIIL nr 71.
Polones staroszlachecki '2
Obacz Ser. VI, nr. 533, . od Lublins i Zamodela,
Z wysokich Parnasséw, 4. Ty jestes okrutna,
od niedawnych czaséw, srodze balamutna;
nios¢ ci me wierne intenta, ach predzéj by skala
nachylajac skronie skruszy¢é mi sig data.
kn twojéj personie, A fi! moscia panno byé taks.
pompatyczneé &le sentymenta. 5.  Przecie i turkawki
Ty jestes okrutna, majg swe zabawki,
sroga, balamutna ; kiedy ich affekt szczery polacay.
ach predzéj by skala Niechaj te momenta,
skruszyé mi sie data. fortuny ewenta,
A fi! moécia panno byé¢ taka. amor swym faworem zakonczy.
Przecie i narcysy 6. Ta impreza tknigta,
maja swe kaprysy, badz tandem przejeta;
dla zefiréw czola nie ugna. bedziem %yli w parze
Wszakze maja chwile jak dwa luminarze,
_ gdzie si¢ bawig mile, przestaniesz byé serca sztyletem.
1 nawzajem sobie przymrugna.
13.

1
Maj — tek u — bo—gi

mo-—Trze.
= ¥
|
) i/ i /. i . [ S
v G L 3 cioerer g v

- ] U
cheial preewidzieéd ivlu. i éwiat rwiedziwszy, wraca za trzy lata,
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1. Majtek ubogi puécit si¢ na morze,
zostawil Zonke piekniejsza jak zorze.
Majtek ubogi chcial przewidzie¢ Swiata,
i dwiat zwiedziwszy wraca si¢ w trzy lata.
2. Powraca do domu z miltoscia goraca,
zastaje Zonke przed domem stojaca.
Sciska, caluje i méwi te stowa:
— JakZe si¢ tu miéwasz, czyli Zyjesz zdrowa ?
3. Czyj-ze to domek i szkielka i kwiatki?—
— Tak Pan Bég, meZu, obdarza swe dziatki.—
— Czyjaz kanapa ?— majtek w domnu pyta.
— Opatrznos¢ Boska dala nam obfita.
4. — Czyjes te lustra, od kogo kobierce ?—
powiédz mi Zono, zaspokdj me serce.
— Waszystko to, me%u, z dobrotliwéj reki,
kleknijmy wzajem, czynmy Bogu dzigki.—
5. Majtek ukleknal, skiada Bogu dary,
w tém mamka wchodzi, syn pét roku stary.
— Czyjez to dziéeig?— majtek Zony pyta.
— Opatrznoé¢ Boska dala nam obfita.
6. — Ej Zono, Zono, moge méwié Smiele,
ze si¢g Bég rzadzit w mym domu za wiele.
— Ej nie bluzn, mezu, jaki z ciebie duda,
wszak jest w przepisach,— Ze Bog robi cuda.

R

1L
Piesni dziadowskie.— Legendy.

N |

od Janowa, G"qihh
N

Chodzi dziecigtefiko poSwieciesig tula, po $wieciesigtula,  swoji matki szuka,

1. Chodzi dzieciateiko, 4. Siustaj-ze sig, tupaj
po &wiecie sie tula,— po matczynym grobie,
po swiecie si¢ tula, a%z ci sig odezwie
swoij matki szuka. matentka do ciebie.

2. Ty daleko zajdziesz, 5. A ktéz téz tam siusta
i matki nie znajdziesz. a po mojim grobie?

3. A widzisz ty, dziécie, 6. A moja matenko,
smgtarz murowany, twoje'm dzieciatenko,
a na tym smetarzu pusé-ze mnie do siebie,

i matezyn grob stoji. bo mi zle hez ciebie.



10.

Céz tu bedziesz jadlo,
¢z tu bedziesz pito,
moje dziecigtenko?
Suche préchno gryzlo,
metng wode pito,
Bozg manng zylo.

A idz-ze dziecigtko
do mlodéj macierze,
niechze ci mioda maé
koszulkg wypierze.
Jak Zze mi ja pierze,
do wody mnie bierze,
a jak mi poléwa,
warem mnie obléwa.

11.

12,

13.

A jak ja walkuje,

po plecach mnie bije.
A moja mateiko,
twoje’'m dziecigteiko,
pusé-ze mnie do siebie,
bo mi zle bez ciebie.
A idz-ze dziecigtko,

do mtodéj macierze,
niechze ci mloda maé
gléwenke wyczesze.

A jak-ci mnie myje,
nakreca mi szyje,

a jak mi wlos czesze,
mam po glowie plesze.

od Egczny, Chelma,

1.

przechodzi sie &liczna panna
z niebieskiego dwora.
I od Tréjey siéje (Swieci)
trzy wioneczki wije.
Pierwszy wionek Jezusowi
na giéwke wlozyla.
W drugim sama chodzi
i Jezusa wodzi,

trzeci wionek niezmazany (bez
(2mazy)

ktéra syna rodzi.

I wzigla Jezusa

za biale raczki;
zlote kwiatki urywala,
Jezusowi w raezki dawala.
- I prowadzi jego

na zielona lake.
Oj tam na zielonéj lace

sierota chodgzita.

7.

8.

10.

oj i toje panienenka
z Jezusem stuchala.
Sieroto, sieroto,
wez si¢ plaszcza mego,
oj to ja cie zaprowadze
do raju Swietego.
Nim do raju doszli,
raczki w goérg wzniesli:
Dziekujg ci, sliczny Jezu,

cos-my do lask(i) prazysli.

Moja matuleiiku,
nie zaluj ty tego,

co8 mnie dala na wysluge
do raju swigtego.
Ani mnie tu bija,
ani mnie tu laja,

tylko kazg pacierz méwié,
grzechéw pozbywaja.

Z‘trmujvntrony po — la gialenig sig zio — Ia, przechodzi sig
. VNN D N j]
) 1] !L "‘ { + St i 3
dliczna panna  zniebieskiego  dwo — ra.
Z tamtéj strony pola 6.  Chodzila, plakata
zielenig sig¢ ziola,— i raczki lomala,



od lolhkowoll

EE‘S@W

Pigkna du — so §licny kwiecie, co tamslychaé na tynswiecie.

19 £
-

§miertelny mE w piersi bije  nie chee wylédc du-—szaz szyje.

1.

7.

10.

Pigkna duszo, sliczny kwiecie,
co tam slychaé na tym Swiecie ?
Smlertelny mlot w piersi bue,
nie chce wyles¢ dusza z szyje.
Wyleciala dusza z ciala,

nie wiedziala gdzie pas¢ miala.
Padla na zielonéj tace,

krzyczy, placze, lamie rece.
Najswietsza Panna uslyszala,
pa j-aniola zawolala:

Spusé si¢ z wysokosci aniele,
utul dusz¢ na padole.

I spuscil sig j-aniol z nieba:
Czego placzesz duszo jedna?

O jak-ze nie mam plakaé,
dziatek trojga odumartam-é.

Nie frasuj si¢ o dziateczki,

jest tam na nie Swiat szeroczki.
Jak szeroczki, tak wysoczki,
pomieszezy sig twe dziateczki.
Pawle Pietrze, ktos kolace,
Jezu! dusza do raju chcee.
Pawle, Pietrze, podaj klucze,
powypuszczaé z czySca dusze.
Tylko jednéj nie wypuszczaj,
co ojca, matke zabila.

Jezu! Jezu! nie zabilam,
dopiéro si¢ zamierzytam.

Gorsze twoje zamierzenie,

nizli ojea — matke uderzenie.
Jezu! Jezu! wypuéé i mnie,
niech sig tocze po tarninie.

Po tarninie, po krzewinie,
niech ta zla krew ze mnie wyplynie.
Pytaj jéj si¢ Pawle, Pietrze,
cos tam zarobila na tamtym swiecie?
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Zarobitam siedmior’ plétna,
i tum-ci je z sobg wziela.
.11. Pytaj jéj si¢ Pawle, Pietrze,
co tam slycha¢ na tamtym &wiecie?
Nie slyszalam nic dobrego,
smieje si¢ bogaty z ubogiego.
12. — Kto tam u was ponizony,
tutaj bedzie podwyzszony.

17. od Pulaw (Osiny).
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Shv dziewcyna z Torunia, wysluchala ka—zania,
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wysluchala ka — zania,

Sta dziewcyna z Torunia, 14.
wystuchala kazania.

Spotkatl-ci ja mltodzieniec 15.
i prosil ja o wieniec.

— Albos to ty mtlodzieniec ? 16.
co sig prosis o wieniec.—

— Albos to ty dziéwecka?  17.
trojga-§ dzieci matecka.

Troje-§ dzieci juz miala, 18.
zadnemu chrztu nie dala.

Troje-§ dzieci zabila, 19.
na éwarte sie zgrozila.

Jedno lezy pod progiem, 20.
przykrylas go barlogiem.
Drugie lezy pod sosna,
przykrylas go galazka.

Przynids-ci ja do piekla:
Otwoérzeie mi hej! bracia.
Niose ciato, duse w niém,
a tu sobie odpocniem.

— Co to cialo rabialo,
ze sig do nas dostalo?
Co ta dusa cynila,

co przy tém ciele byla?
— Troje dziatek stracila,
i o ewartem mys$lila.

I myslita o cwartem

i spotkala si¢ z cartem.—
Posadzil ja na stoleu,
dat jéj smoly w bebeincu.
(lub Posadzit ja w krzeseltku,
dat jéj smoly w kociotku).

e
e
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13.
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Trzecie plywa wo wodzie,
0 swéj dusy ochlodzie.—
I wzian-ci jg i niesie,

a po boru, po lesie.

+ Bory, lasy sumialy,

chojaki si¢ lomaly,

bo sig Kasi bojaty.

Nie nieécie-z mnie po boru,
nie zadajcie-z cigzaru.
Nieécie mnie po dolinie,

to mi cigzki zal minie.

Lud, Ser, XVIL,

21. Wyslala swoje dziatki
z pod zielonéj murawki.

22. Z pod zielonéj murawki,
i zna¢ dala do matki,—

23. zeby na msza nie dala:

bo-m si¢ w pieklo dostala!
24. Mas-ci ich tam jesce dwie,

karz je lepij nizli mnie.
25. Boé ty mnie zle karala,
do karcmy-§ mi kazala.
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Jesce-§ za mng wyjirala, 28. Karcmarka mnie uwiedta,

cym sie pieknie ubrata.

ja na wieki przepadia.

— Z karcmy to ja niescesna (lub, Ja do karemy chodzita
do piekla-m si¢ dostala. i chlopieta-m zwodzila,
ob. Ser, XIL nr 611, j-az-em si¢ sama zwiedla).
Nuta Ser. XVI. nr, 433, 18. od Lublina, Beliyc.
1. Matulu moja— matulu moja,

daj mnie do dworu stuzyé —

moge ja sobie — moge ja sobie
lepsy swiebody uzyé.

Bo tam we dworze— bo tam we dworze
dobre mytenko daja—

nie wyjdzie rocek— ani pu-rocek,—
zielone suknie kraja.

Nie wysto rocek — nie wysto rocek,
nie wysto ni pultora —

idzie dziewcyna, idzie jedyna
z dzieciatenkiem ze dwora.

Matulu moja — matulu moja,
dorydz-ze ty mi, dorydz (doradz) —

a gdzie ja tez mam — a gdzie ja tez mam
to dzieciateniko podziéé?

A zakop-ze go, a zakop-ze go
a w sadecku pod wisnig —

to sig tam o nim— to sig tam o nim
ludzie i nie domysla.

A jak-ci beda— a jak-ci beda
wisienki obrywali,

a to mi beda — a to mi bedy
po dziecigtku deptali.

A mdj bracisku, a mdéj rodzony,
dorydz-ze ty mi, dorydz

a gdzie ja téz mam — a gdzie ja téz mam
to dziecigtenko podziéé?

A zakop-ze go, a zakop-ze go,
zakop w polu pod miedzg —

to si¢ tam o nim, to si¢ tam o nim
ludzie i nie dowiedza.

A jak ci beda role uprawiaé¢
i skibenke przewrdcs,

a to mi na gndj, a to mi na gndj
dziecigtetko wyrzucs.
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10. A zakop-ze go, a zakop-ze go
w chalupie pod progiem,
niechaj tam lezy, niechaj spoczywa,
niech lezy z Panem Bogiem.
(brak koneca).

ob, Lud Ber. I, nr. 11, ¢, (str. 150).— Ser. XII, n 611,

od Kumiena
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Obacz Lwd, Ser. V1. nr 441,

Za starych ludzi urodzaje byty,

bo sig starzy ludzie klatwami brzydzili.

A teraz-ci mtody chodzi po ulicy,

pacierza nie umié, tysiacami liczy.

0j matko, ty matko, by$ ty dziatki siekla,
wybawila by§ ty — swoja dusz¢ z piekla.
Ale— ze ty matko, swych dziatek zalujesz,
to¢ ty swoja dusze w piekle ngotujesz.
Spuscit-ci Pan Jezus — takie wielkie gtody,
prosit ojciec syna o kropelke wody.

Poszedt ojciec do syna, tam-ci syn chleb kraje,
miast’o ojeu chleb da¢, to go jeszeze laje.
Zostajcie sie z Bogiem! pdjde do drugiego,
pdjde do drugiego, do milosiernego.

Poszed! do drugiego, syn pieniadze rachuje,
miast’o ojeu grosza da¢, to go psami szczuje.
Zostajeie si¢ z Bogiem! pdjde do trzeciego,
péjde do trzeciego, do milosiernego.

Poszedl do trzeciego, (ten) siada do obiada,
wola na niewiaste: wypedz tego dziada!
Ady¢ ta niewiasta,— nie taka zla byla,
wzigla ojca za Teke, za stét zasadzila.
Wyszedl ojciec z (tego) domu, usiadl se na progu:
— Q) jakiez to dziatki! daj ich Panu Bogu!
A kiedy-ci przyszly te anielskie gody:
prosil-ci syn ojea o kropelke wody.

OQj synu méj synu, chotby cale morze,

juz tam tobie synu, w piekle nie pomoze.
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Piesi w choroble, 20. od Goraja, Janowa,

> :l&—rﬁh—&»—]—gﬁ .

{ G T = |V P [
v PRV, -l

Czego sig méj Je — zu  tak bardzotar—bu —  jesz musi ty
= <~
= mdb) E—m we mnie grzechy czujess.
1. Czego sig, mdj Jezu, pomrzg-6(i) dziatki, Zona,
tak bardzo turbujesz? pogorze domostwo.
musi, Ty mdj Jezu, 6. A jeszcze dopuszcze
we mnie grzechy czujesz. na cig co innego,—
2. Czuje, czuje, czlowiecze! beda cig szarpali
z mlododei lat twojich, jak zwiérza leénego.
jaked sig na &wiat narodzit 7. Widzisz ci, mdj Jezu,
z ojea matki, swojich, zyly sig pekaja,
3. Czuje, czuje, czlowiecze! przyjaciele i sasiedzi
tylko mnie zazywaj, ciala sig lekaja.
na kazdg godzine, 8. Widzisz ci, mdj Jezu,
serce me wspominaj! jak bélami zdjety,
4. Dopuszeze na ciebie ratuj-ze nas Jezu,
jezyki zlosliwe, Zbawicielu swigty !
beda é(ig) ludzie szarpaé 9. Bedziem wspominali
jak jaszezurki Zywe. Chrystusowe rany,
5. Dopuszeze na ciebie od piekla uwolnieni
cigzenkie ubdstwo, i od wiecznéj kary.
Do Matki Boiéj. 2" od Goraja, Janowa,
e T
ot 5 e o G 329 e o ) ﬁ
* T - =  m— Lo ot L
Zawl — ta) ranna ju — trzenko tySgrzechéw  paszych le — karky,
o I e B e
= et X ] :‘g:g:
@» - ; et ST L. = 7
Tyé éwia — s, paniy, i anielsky Jested kré — lowy.
Ty je — sted ksiging,
1. Zawitaj ranna jutrzenko, 2. Ty sama$ Panig nazwana
Tys grzechéw naszych lekarka,  naprzeciw strzalom szatana.
Tyé Swiata panig Niezwycigzona—
Ty jestes ksigzng nasza obrono,

i anielskg jestes krélowa. prosimy Cig, badz za naszg strona.
















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































